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1. A sa 5éne séance, le 10 mars, |la Grande Conmi ssion a approuvé |e projet
de déclaration et en a reconmandé |' adoption en séance pl éniére.
2. Le texte du projet de déclaration est |le suivant
PREM ERE PARTI E
PRQIET DE DECLARATI ON

1. Pour la premere fois dans |'histoire, nous, chefs d' Etat et de
gouvernenent, sommes réunis sur |'invitation de |' O ganisation des
Nations Unies pour reconnaitre |'inportance universelle du dével oppenent

social et de |'amélioration de la condition hunai ne et pour oeuvrer d'urgence
alaréalisation de ces objectifs, dés a présent et pour le XXl e siecle.

2. Nous constatons que partout dans |e nonde se nanifeste de diverses

nmani éres |'urgente nécessité de s'attaquer aux probl enes soci aux |es plus
graves, en particulier la pauvreté, |e chémage et |'exclusion sociale, qui
touchent tous | es pays. Nous avons pour tache de nous attaquer a la fois

aux causes profondes des probl enmes et a | eurs conséquences affligeantes,

afin de réduire I'incertitude et |'insécurité qu'elles engendrent dans

la vie des gens.

3. Nous constatons que nos soci étés doi vent meux répondre aux besoins

nat ériels et spirituels des individus, de leurs famlles et des comrunaut és
dans lesquelles ils vivent, partout et dans tous |es pays. Nous devons non
seul enent agir sans plus attendre mais égal enent prendre un engagenent durabl e

et inébranl able pour |les années a venir.
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4, Nous sommes convai ncus que |la dénocratie, la transparence et la
responsabilité dans la conduite des affaires publiques et |I'admnistration
dans tous |les secteurs de |la société sont |es bases indispensables a |la
réalisation d' un dével oppenent social et centré sur |'étre humain, qui soit
dur abl e.

5. Nous partageons | a conviction que | e dével oppenent social et la justice
soci al e sont indispensables a |'établissement et au maintien de la paix et
de la sécurité entre les nations et en leur sein méne. Inversenment, il ne
saurait y avoir de dével oppenent social et de justice sociale sans |a paix
et la sécurité et si tous les droits de |'homre et ses |ibertés fondanental es
ne sont pas respectés. Cette interdépendance fondanmental e consacrée il y a
50 ans dans la Charte des Nations Unies s'est encore renforcée depuis |lors.
6. Nous sommes aussi profondénent convai ncus que dével oppenent social et
dével oppenent économ que sont interdépendants et se renforcent mutuell ement.
Un dével oppenent social équitable constitue | e fondenent indispensable

d' un dével oppenent et d'une prospérité écononique durables. Cela étant,

un dével oppenent durabl e et une croi ssance économ que général e et soutenue
sont pareillement nécessaires au dével oppenent social et a |'avénenment de
la justice sociale.

7. Nous reconnai ssons donc que | e dével oppenent social est au coeur des
besoi ns et des aspirations des individus partout dans |e nonde et constitue
pour | es gouvernements et tous les secteurs de |la société civile une
responsabilité cruciale. Nous affirnons qu' en nati ére économ que aussi bien
gque sociale, les politiques et les investissenents |les plus productifs sont
ceux qui permettent aux gens de tirer le neilleur parti de |eurs capacités,
de leurs ressources et des possibilités qui leur sont offertes. Nous
reconnai ssons que | e dével oppenent économi que et social ne peut étre assuré
d' une mani ére durable sans la pleine participation des femres; |'égalité

et |'équité entre hommes et fermmes sont pour |a comunauté internationale
un objectif prioritaire qui doit, en tant que tel, se situer au coeur du
dével oppenent économ que et soci al

8. Ce sont |es gens qui sont au coeur de nos préoccupations quand nous
pensons dével oppenent durable, reconnaissant qu'ils ont droit a une vie

sai ne et productive en harnoni e avec |'environnenent.
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9. Nous sommes réunis ici pour nous engager, nous, nos gouvernenents et nos
nations, a oeuvrer au dével oppenent social dans | e nonde entier, de telle
sorte que tous, hommes et femmes, en particulier ceux et celles qui vivent
dans | a pauvreté, puissent exercer les droits, utiliser les ressources

et partager |es responsabilités qui |eur pernettent de vivre une vie

sati sfai sante en harnoni e avec |' environnenent et de contribuer au bien-étre
de leur famlle, de |l eur conmmunauté et de |'humanité. Ce doit étre un
objectif prinmordial pour |la communauté internationale que de soutenir et

d' encourager ces efforts, s'agissant spécial enent de ceux qui souffrent

de | a pauvreté, du chomage et de |'exclusion sociale.

10. Nous prenons cet engagenment solennel a la veille du cinquantiénme

anni versaire de |' Organisation des Nations Unies, avec la volonté de tirer
parti des possibilités uniques qu offre la fin de |la guerre froi de pour
pronmouvoir | e dével oppenent social et la justice sociale. Nous reéaffirnons
les principes de la Charte des Nations Unies dont nous nous inspirons

ainsi que des accords auxquel s ont abouti |es conférences international es
pertinentes, dont |e Sommet nondial pour les enfants, tenu a New York

en 1990, | a Conférence des Nations Unies sur |'environnenent et le

dével oppenent, tenue a Rio, en janvier 1992, |la Conférence nondiale sur |les
droits de |'homme, tenue a Vienne, en 1993, |a Conférence nondiale sur le
dével oppenent durable des petits Etats insulaires en dével oppenent, tenue

a Bridgetown (Barbade) en 1994, et la Conférence internationale sur la

popul ation et |e dével oppenent, tenue au Caire, en 1994. A ce Somet, nous
prenons |'initiative d un nouvel engagenent de chacun de nos pays en faveur
du dével opperment social, marquant ainsi |e début d' une ere nouvelle de
coopération internationale entre | es gouvernenents et entre | es peuples,
fondée sur un esprit de partenariat qui place |les besoins, les droits et les
aspirations des gens au centre de nos décisions et de nos acti ons conmunes.
11. Le Somret qui nous réunit ici, a Copenhague, est celui de |'espoir

de |'engagenent et de |'action. Nous y somes pleinenment conscients de |la
difficulté des taches qui nous attendent, mais convai ncus que des progres
consi dérabl es peuvent étre réalisés, doivent |'étre et |e seront.

12. Nous souscrivons a cette Déclaration et a ce Programme d' action, qu
visent a pronouvoir |e dével oppenent social et a assurer le bien-étre

de tous partout dans |e nonde, dées a présent et pour le XXle siécle.
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Nous invitons |les citoyens de tous |les pays, et quelle que soit |eur condition

sociale, ainsi que |la conmmunauté internationale, a se rallier a cette cause

conmune.
A, Situation sociale actuelle et justification du Somret
13. Nous assistons un peu partout dans |le nonde a |'expansion de |la

prospérité pour les uns, nais nal heureusenent aussi a |'expansion d' une
pauvret &€ sans nom pour les autres. Cette contradiction flagrante est
i nacceptable et il faut y porter remede de toute urgence.
14. La nondi al isation, qui est |la conséquence d' un accroi ssenent de |la
nobi | i té humai ne, d'une anglioration des comunications, d une forte
augnent ati on des échanges commerci aux et des nouvenents de capitaux, ains
que du progrés techni que, ouvre de nouvel l es possibilités pour une croissance
économ que soutenue et | e dével oppenent de |'économ e nondiale, en particulier
dans | es pays en dével oppenent. Elle pernet égal ement aux pays de partager
| " expérience acquise, de tirer enseignenent des succes et des difficultés
rencontrés par les autres et de s'enrichir nutuell enent gréce aux contacts
entre des valeurs culturelles, des aspirations et des idéaux différents.
En nméne tenps, la rapidité des changenents et la brutalité des ajustenents
s' acconpagnent d' une aggravation de |la pauvreté, du chémage et d'une
désintégration sociale. Les nenaces pour |le bien-étre de |a personne hunaine,
gue font peser notamment |es risques pour |'environnement, se sont égal enent
nondi al i sées. En outre, les transformations gl obal es de |'économ e nondi al e
nodi fi ent profondénent |es paranmetres du dével oppenent social dans tous |es
pays. La difficulté est de savoir conment gérer ces processus et parer a ces
nenaces pour tirer le neilleur parti de ces transformations et en atteénuer
| e plus possible | es répercussions négatives sur |es popul ations.
15. On constate des progres dans plusi eurs donmi nes du dével oppenent soci al
et économ que, a savoir

a) Au cours des 50 derni éres années, la richesse des nations a
été multipliée par sept et |es échanges internationaux ont augnenté plus
spect acul ai renent encor e;

b) L' espérance de vie a augnenté et |'al phabétisation, |'ensei gnenent
primaire et |'accés aux soins de santé de base, y conpris la planification
famliale, se sont angéliorés dans presque tous | es pays; |es taux noyens de

nortalité infantile ont été réduits, y conpris dans |es pays en dével oppenent;
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C) Le pluralisme dénocratique, les institutions dénocratiques et |les
libertés civiles fondanental es sont en plein essor. La décolonisation est
bi en avancée, tandis que |'élimnation de |'apartheid est une réalisation
de portée historique.

16. Pourtant, nous constatons que beaucoup trop de personnes, notanment

des femmes et des enfants, sont vul nérables aux tensions et aux privations.

La pauvreté, |le chomage et |a désintégration sociale entrainent trop souvent
|'"isolenent, la narginalisation et la violence. L'incertitude a laquelle sont
confront ées de nonbreuses personnes, notanmment parm |es groupes vul nérabl es
quant a leur avenir - le leur et celui de leurs enfants -, s'intensifie

a) Dans de nonbreuses soci étés, qu'il s'agisse de pays dével oppés
ou de pays en dével oppenent, le fossé s'est creusé entre les riches et les
pauvres. En outre, et bien que certains pays en dével oppenent connai ssent
une croi ssance rapide, |'écart entre | es pays dével oppés et de nonbreux pays
en dével oppenent, en particulier les pays |es noins avancés, a augnenté;

b) Plus d'un mlliard d' étres humains dans | e nonde vivent dans une
pauvret é abjecte, la plupart souffrant chaque jour de la faim Un grand
nonbre d' entre eux, en nmajorité des fenmes, ne disposent de revenus et de
ressources et ne bénéficient d une éducation, de soins de santé ou d'une
nutrition correcte que de facon trées limtée, en particulier en Afrique
et dans | es pays |es npins avancés;

C) Les pays en transition et ceux qui introduisent des réfornes
politiques, économ ques et social es fondanental es connai ssent égal enent
de graves probl énmes sociaux qui different par |leur nature et |eur anpleur;

d) La cause principale de |a détérioration continue de |'environnenent
nondi al tient a des nbdes de consonmati on et de production non vi abl es,
en particulier dans |les pays industrialisés, ce qui constitue un sujet
de profonde préoccupation, aggravant |a pauvreté et |es déséquili bres;

e) L' accroi ssenment continu de | a popul ation nondi ale, sa structure
et sa répartition, de méne que sa relation avec la pauvreté et |'inégalité
sociale et entre les sexes nmettent au défi |es capacités d' adaptation des
gouver nenment s, des individus, des institutions sociales et du mlieu naturel;

f) Plus de 120 millions de personnes dans | e nonde sont

officiellenment au chérmage et beaucoup plus encore sont sous-enpl oyées.
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Trop de jeunes, y conpris ceux qui ont fait des études, n'ont que peu d' espoir
de trouver un enploi productif;

0) On trouve plus de femes que d' hommes vivant dans |a pauvreté
absol ue et le déséquilibre continue de s'accroitre, entrainant de graves
conséquences pour elles et leurs enfants. Les fenmes assument une part
di sproportionnée des problenes liés a la pauvreté, a la désintégration
soci al e, au chdémage, a | a dégradation de |'environnenment et aux conséquences
de la guerre;

h) L'une des mnorités les plus inportantes du nonde est constituée
par des personnes - plus d une sur 10 - souffrant d'incapacités, qui sont trop
souvent accul ées a | a pauvreté, au chénmage et a |'isolenent social. En outre,
dans tous | es pays, |es personnes agées sont souvent particulierenment
vul nérables a |'exclusion sociale, a la pauvreté et a la marginalisation;

i) Des mllions de personnes dans | e nonde sont des réfugi és ou
des personnes dépl acées dans | eur propre pays. Les conséquences soci al es
tragiques qui en résultent ont un effet critique sur la stabilité sociale
et | e dével oppenent de |eur pays d' origine, de |eur pays d accueil et des
di verses régi ons concer nées.

17. Si ces probl enes ont une di nension nondi al e et se posent dans tous |es
pays, nous constatons cependant que la situation de |la plupart des pays en
dével oppenent, et en particulier des pays africains et des pays |es noins
avancés, est critique et exige une attention et des nesures particuliéres.
Nous reconnai ssons égal enent que | es pays qui subissent des transformations
politiques, économ ques et social es fondanental es, y conpris ceux qui sont
engagés dans un processus de consolidation de |la paix et de la dénocrati e,

ont besoin du soutien de | a communaut é international e.

18. Ont égal ement besoin du soutien de |a comunauté internationale |es pays
en transition, qui subissent aussi des transformations politiques, économ ques
et soci al es fondanent al es.

19. D autres pays subi ssant des transformati ons politiques, économ ques

et soci al es fondanental es ont besoin égal ement d' un tel soutien

20. Les objectifs que vise |l e dével oppenent social nécessitent des efforts
constants pour réduire et élimner |les principales sources de détresse sociale
et dinstabilité pour la famlle et la société. Nous nous engageons a axer

spéci al enent et prioritairement nos efforts sur les situations qui, a travers
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| e nonde, conpronettent gravement la santé, la paix et la sécurité, et le

bi en-étre de nos popul ati ons, notanment |a fami ne chronique, |la malnutrition,
| es probl énmes de la drogue, la crimnalité organisée, la corruption

| " occupation étrangére, les conflits armés, le trafic illicite d'arnes,

le terrorisnme, |'intolérance et I'incitation a |a haine pour des raisons
raci al es, ethniques, religieuses et autres, |a xénophobie et |es nal adi es
endém ques, transm ssibles et chroniques. |l inporte a cette fin de

renforcer la coordination et |a coopération au niveau national et, plus
particuliérenment, aux niveaux régional et international

21. Il faut, a cet égard, se préoccuper de |'inpact négatif qu' ont sur le
dével oppenent des dépenses militaires excessives, |e comerce des arnmes et

I es investissenents aux fins de |l a production et de |"acquisition d armements.
22. Les nal adi es transm ssi bl es posent un grave probl éne sanitaire dans tous
| es pays, constituent une des principal es causes de déces dans | e nonde et

| eur incidence, dans bien des cas, ne fait que croitre. Ces nal adies font
obst acl e au dével oppenent social et aboutissent souvent a la pauvreté et

a |"exclusion sociale. La prévention, le traitenent et |l e contrdle de ces

mal adi es, qui vont de la tubercul ose et du pal udi sne au VIH SI DA, doivent

étre consi dérés come une priorité absol ue.

23. Nous ne pourrons conserver |la confiance des popul ati ons que si nous nous
ef forcons de répondre d' urgence a |l eurs besoins. Nous savons que |a pauvreteé,
| ' absence d'enplois productifs et |la désintégration sociale sont autant

d atteintes a la dignité humaine. Nous savons aussi qu'elles aggravent

nmut uel l ement leurs effets, constituent un gaspillage de ressources humai nes

et trahissent un nmauvai s foncti onnenent des marchés ainsi que des institutions
et processus économ ques et soci aux.

24, On attend de nous que nous définissions un cadre de dével oppenent socia
axé sur | a personne hummi ne, qui nous serve de gui de des a présent et denain,
que nous dével oppi ons un nouvel esprit de coopération et de partenariat, et
gue nous répondi ons aux besoins inmédi ats de ceux qui sont plongés dans |a
détresse. Nous sommes résolus a nous acquitter de cette tache et a pronouvoir

| e dével oppenent social dans | e nobnde entier
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25. Nous, chefs d'Etat et de gouvernement, souscrivons a une conception

politique, économ que, éthique et spirituelle du dével oppenent social, fondée
sur la dignité humaine, les droits de |'homme, |'égalité, |le respect d' autrui
la paix, |la dénocratie, la responsabilité mutuelle et |la coopération, et le
pl ei n respect des diverses valeurs éthiques et religieuses et des mlieux
cul turels des popul ations. Nous accorderons par conséquent la priorité
absol ue dans les politiques et actions nenées aux niveaux national, régiona
et international, a la pronotion du progrés social et de la justice, et a
|"anmélioration de la condition humaine, sur |a base de la pleine participation
de tous.
26. A cette fin, nous délimterons un cadre d'action dans |eque

a) La personne hunmi ne sera placée au centre du dével oppenent et |es
économ es orientées de fagcon a meux satisfaire | es besoins des popul ati ons;

b) Nous nous acquitterons de nos responsabilités envers |es
générations actuelles et futures en assurant qu'elles soient traitées
équi tabl erent, en protégeant |'environnenent et en |'exploitant de maniéere
qui soit durable;

c) Nous poserons en princi pe que néne si | e dével oppenent socia
est une responsabilité nationale, il ne peut étre assuré sans |'engagenent
et les efforts collectifs de la communauté internationale;

d) Les politiques économ ques, culturelles et social es seront
i nt égrées de fagon a se renforcer nutuellenent, |'interdépendance de
["activité publique et privée étant reconnue;

e) Nous reconnaitrons que |la mse en oeuvre de politiques économ ques
rationnelles a caractéere général est |e fondenent nécessaire d' un
dével oppenent soci al durabl e;

f) Nous nous efforcerons de pronouvoir |a dénocratie, la dignité
humai ne, la justice sociale et la solidarité aux niveaux national, régiona
et international, et d assurer la tol érance, |la non-violence, le pluralisme et
la non-discrimnation tout en respectant pleinenent |a diversité des sociétés
ainsi qu'au sein méne des soci étés;

0) Nous nous efforcerons de pronobuvoir une répartition plus équitable
des revenus et de faciliter |'accés aux ressources, sur |la base de |'équité

et de |'égalité des chances pour tous;
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h) Nous reconnaitrons que la famlle constitue |'unité de base de la
soci été, qu'elle joue un roéle clef dans | e dével oppenent social, et qu' a ce
titre, elle doit étre renforcée, conpte tenu des droits, des capacités et des
responsabilités de ses nenbres. Les fornes que prend la famlle varient en
fonction des systéenes culturels, politiques et sociaux. Elle a droit a une
pl eine et entieére protection;

i) Nous garantirons que | es personnes et |es groupes désavantagés et
vul nérabl es participent au dével oppenent social et que |a soci été reconnai sse
| es conséquences de |'incapacité et y réponde en assurant |e respect des
droits de | a personne et en rendant |'environnenent physique et socia
accessi bl e;

i) Nous encouragerons | e respect universel et effectif et
la protection de |'ensenble des droits de |'honmre et de ses |ibertés
fondanentales, a |'égard de tous, y conpris le droit au dével oppenent;
nous encouragerons chacun, a tous les niveaux de | a soci été, a exercer ses
droits et a s'acquitter de ses responsabilités; nous favoriserons |'équité
et |'égalité entre honmes et fermmes; nous protégerons les droits des enfants
et des jeunes; et nous favoriserons le renforcenent de | a cohésion sociale
et de la société civile;

k) Nous réaffirnons le droit a |'autodéterm nation de tous |es peuples
vi vant sous occupation coloniale ou d autres fornes de dom nati on ou
d' occupation étrangeres et |'inmportance de |'exercice effectif de ce droit,
tel qu'il est énoncé, entre autres, dans |la Déclaration et |e Programe
d' action de | a Conférence nondiale sur les droits de |'homre tenue a Vienne;

1) Nous favoriserons |le progres et la sécurité des personnes et
des collectivités, de telle mani ére que chaque nenbre de | a soci été puisse
satisfaire ses besoins essentiels, affirnmer sa dignité personnelle, vivre
en sécurité et exprimer sa créativité;

n Nous reconnaitrons et soutiendrons |es popul ati ons aut ocht ones dans
| eur poursuite du dével oppenent écononi que et social, dans |le plein respect
de leur identité, de leurs traditions, du type d' organisation sociale qui est
le leur et de leurs valeurs culturelles;

n) Nous soulignerons |'inportance d' une gestion et d' une
adm ni stration transparentes et responsabl es dans toutes les institutions

publ i ques et privées, nationales et internationales;
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0) Nous reconnaitrons que donner aux individus, et notamment aux
fenmes, |es noyens de renforcer leurs propres capacités constitue un objectif
prinordial du dével opperment et son noteur principal. |1l faut, pour cela,
qu'ils participent pleinenent a |'élaboration, a |'application et a
| ' éval uati on des décisions détermnant |le fonctionnenent et |la prospérité
de nos soci ét és;

p) Nous affirnmerons |'universalité du dével oppenent social et
définirons une approche nouvelle et renforcée de cette notion, en donnant
un nouvel élan a |l a coopération internationale et au partenariat;

q) Nous of frirons aux personnes agées davant age de possibilités
d' angliorer |eur vie;

r) Nous reconnaitrons que |es nouvelles technol ogies de |I'information
et | es approches nouvel l es, s'agissant d ouvrir |'accés a ces technol ogi es
et leur utilisation aux personnes vivant dans |a pauvreté, peuvent contribuer
a la réalisation des objectifs du dével oppenent social; et, par conséquent,
qu'il s'inmpose d'en faciliter |'acces;

s) Nous renforcerons |les politiques et progranmes pernettant
d' accroitre, d assurer et d' élargir la participation des femmes dans tous |les
dormai nes de la vie politique, économ que, sociale et culturelle, en tant que
partenaires égales, et ouvrirons a celles-ci plus largenment |'acces a toutes
| es ressources nécessaires pour qu'elles puissent exercer pleinenment |eurs
droits fondament aux;

t) Nous créerons les conditions politiques, juridiques, matérielles
et social es nécessaires pour pernettre le rapatrienent |ibrenent consenti des
réfugi és dans leur pays d origine, dans la sécurité et la dignité, ainsi que
le retour volontaire dans leurs foyers, en toute sécurité, des personnes
dépl acées dans | eur propre pays et pour faciliter leur réinsertion dans |la
soci ét é;

u) Nous soulignerons |'inportance du retour dans leur fanille de tous
| es prisonniers de guerre, disparus au conbat et otages, confornménent aux
conventions internationales, afin de parvenir au plein dével opperent soci al
27. Nous reconnai ssons que c'est aux Etats qu'inconbe |a responsabilité
princi pal e dans cette tache. Par ailleurs, nous constatons que ceux-ci nhe
sont pas en nesure de s'en acquitter seuls. La comunauté internationale,

| " Organi sation des Nations Unies, les institutions financiéeres multilatérales,
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toutes | es organisations régionales et les collectivités |ocales, ainsi que
tous les acteurs de la société civile doivent contribuer, par leurs efforts
et les ressources qu'ils mobilisent, a réduire les inégalités existant au sein
des pays ainsi que |'écart entre |les pays dével oppés et |es pays en
dével oppenent dans un effort nondi al pour atténuer |es tensions sociales et
accroitre la stabilité et la sécurité sociales et économ ques. Les profondes
transformati ons politiques, sociales et économ ques survenues dans | es pays
dont |'économ e est en transition se sont acconpagnées d'une détérioration de
l eur situation économ que et sociale. Nous invitons chacun a exprinmer son
attachenent a |'angélioration de la condition humai ne en prenant des nesures
concretes dans | e domaine d' activité qui lui est propre et en assumant des
responsabi lités civiques spécifiques.

C. Engagenents
28. Notre effort gl obal de dével oppenent social, ainsi que les
recomrandations rel atives aux nesures a prendre qui figurent dans le
Programme d'action, s'inspirent d un esprit de consensus et de coopération
i nternationale, pleinement conformes aux buts et aux principes de la Charte
des Nations Unies, en tenant conpte du fait que |l a responsabilité de
|' él aboration et de |'application de stratégies, de politiques, de programmes
et de nesures de dével oppenent social inconbe a chaque pays et qu'il faut a
cet égard prendre en considération la diversité des conditions écononi ques,
écol ogi ques et social es de chacun d' eux, en respectant pleinenment |es diverses
val eurs religieuses et éthiques, origines culturelles et convictions
phi | osophi ques de sa popul ati on, conforménent a tous les droits de |'home
et a toutes les libertés fondanentales. En |'occurrence, une coopération
i nternational e est indispensable pour que |es programes et nesures de
dével oppenent social portent pleinenent leurs fruits.
29. Et ant entendu que notre but commun est |e dével oppenent social, qui tend
alajustice sociale, a la solidarité, a l'harmonie et a |'égalité au sein
des pays et entre ceux-ci, dans le plein respect de | a souverai neté national e
et de l'intégrité territoriale des pays, ainsi que des objectifs de leurs
politiques, de leurs priorités de dével oppenent et de |eur diversité
culturelle et religieuse, et dans le plein respect égal enent de |'ensenbl e des

droits de | ' homme et de ses |libertés fondanental es, nous |ancons une canpagne
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nondi al e pour le progrées et |e dével oppenent social et, a ce titre, prenons
| es engagenents suivants
Engagenent 1

Nous nous engageons a créer un environnenent économni que, politique,
social, culturel et juridique qui pernette aux popul ati ons de parvenir
au dével oppenent soci al

A cette fin, au niveau nationa

a) Nous nmettrons en place un cadre juridique stable, confornménent a
nos constitutions, lois et procédures et en accord avec le droit internationa
et les obligations connexes, un tel cadre devant prévoir et favoriser |'équité
et |'égalité entre hommes et femmes, le plein respect de |'ensenble des droits
de |'honme et de ses libertés fondanentales et la primauté du droit, |'acces
alajustice, |"élimnation de toutes les fornes de discrimnation, la
transparence et |la responsabilité dans |a conduite des affaires publiques
et dans |'adm nistration, et encourager |le partenariat avec des organi sations
libres et représentatives de |la société civile;

b) Nous créerons un environnenent économ que propice qui pernette
a tous de s'assurer des revenus, d' obtenir des ressources et d' accéder aux
servi ces soci aux de mani eére plus équitable;

c) Nous renforcerons, comme il convient, |es nobyens et |es capacités
des individus de participer a |'élaboration et a |'application des politiques
et des progranmmes soci aux et économ ques, en pratiquant une politique de
décentralisation et une gestion ouverte des institutions publiques et en
donnant a la société civile et aux collectivités |ocal es davantage de npbyens
pour dével opper |eurs organisations, leurs ressources et leurs activités
propres;

d) Nous renforcerons |a paix en encourageant |la tol érance, la
non-vi ol ence et le respect de la diversité, et en réglant les différends
par des nobyens pacifi ques;

e) Nous favoriserons des marchés dynam ques, ouverts et |ibres,
tout en reconnaissant |a nécessité d intervenir sur ces marchés dans |a
nesure nécessaire pour prévenir ou conpenser |es dysfonctionnenents, nous
favoriserons la stabilité et les investissenents a long terne, assurerons
une concurrence équitable et des conportenents éthiques, et harnoni serons

| e dével oppenent économ que et social, notanment en nettant au point
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et en appliquant des progranmes appropri és qui pernmettent aux pauvres
et aux désavantagés, en particulier aux femes, de participer pleinenment
et productivenent a |'économe et a la société;

f) Nous réaffirmerons et favoriserons les droits consacrés dans |es
instruments et déclarations internationaux pertinents, tels que |a Déclaration
uni verselle des droits de |'homme, |le Pacte international relatif aux droits
économ ques, sociaux et culturels et la Déclaration sur le droit au
dével oppenent - et nous nous efforcerons d' en assurer la réalisation -,
notanment les droits ayant trait a |'éducation, a |'alinmentation, au |ogenent,
al'enploi, alasanté et a l'information, dans le but en particulier d' aider
tous ceux qui vivent dans |a pauvreté;

0) Nous créerons des conditions général es propices au rapatrienment
i brement consenti, en toute sécurité et dans la dignité, des réfugi és dans
| eur pays d' origine, au retour volontaire et en toute sécurité, dans leurs
foyers, des personnes déplacées a |'intérieur de |leur pays ainsi qu'a |leur
réinsertion progressive dans |la soci été.

Au niveau internationa

h) Nous favoriserons la paix et la sécurité internationales et ferons
tout ce qui est en notre pouvoir pour régler les différends internationaux
par des noyens pacifiques conforménent a la Charte des Nations Unies et nous
appui erons tous les efforts en ce sens;

i) Nous renforcerons |a coopération internationale en vue de parvenir
au dével oppenent soci al ;

i) Nous encour agerons et appliquerons des politiques propres a
créer un environnenment écononi que extérieur favorable, notamment gréce
a la coopération pour la fornmulation et |'application des politiques
nmacr oéconomiques, a la libéralisation des échanges, a la nobilisation et a la
m se a disposition de ressources financi eres nouvelles et suppl émentaires qu
soient a la fois suffisantes et prévisibles et qui puissent étre obtenues de
nmani ére a tirer pleinenent parti des ressources exi stantes dans |a perspective
d' un dével oppenent durable en faisant appel a |'ensenble des sources et
nécani snes de financenment di sponibles; a une plus grande stabilité financieére
et a des facilités d' accés dans des conditions plus équitables pour |es pays

en dével opperment aux marchés nondi aux, aux technol ogi es et aux investissenents
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productifs et aux connai ssances appropri ées, conpte ddnent tenu des besoins
des pays en transition

k) Nous veillerons a ce que les accords internationaux relatifs aux
échanges, aux investissenents, aux technologies, a la dette et a |'aide
publ i que au dével oppenent soi ent appliqués d' une nani ére qui favorise le
dével oppenent soci al ;

) Nous soutiendrons, en particulier grace a |la coopération technique
et financiére, les efforts déployés par |es pays en dével oppenent pour
parvenir rapidement a un dével oppenent général et durable. Une attention
particuliére devra étre accordée aux besoins spécifiques des petits Etats
en dével opperment insulaires ou sans littoral et des pays |es npins avancés;

n Nous soutiendrons, grace a une coopération internationale
appropri ée, les efforts déployés par |les pays en transition pour parvenir
rapi dement a un dével oppenent général et durable;

n) Nous réaffirmerons et favoriserons tous les droits de |I'home, qu
sont universels, indissociables, interdépendants et |iés entre eux, notamment
le droit au dével oppenent, droit universel et inaliénable faisant partie
intégrante des droits fondanmentaux de |a personne humai ne, et nous veillerons
a ce qu'ils soient respectés, protégés et observés.

Engagenent 2

Nous nous engageons a travailler a |'élimnation de |a pauvreté dans
| e nonde gréace a des actions national es nenées avec détermnation et a la
coopération internationale, car nous considérons qu'il s'agit pour |'humanité
d' un inpératif éthique, social, politique et économ que.

A cette fin, au niveau national, en collaboration avec tous |les acteurs
de la société civile et dans |l e contexte d' une approche multidi mensionnelle
et intégrée

a) Nous arréterons d' urgence, et de préférence d'ici a |'année 1996,
procl anmée Année internationale pour |'élimnation de |a pauvreté, des
politiques et des stratégies nationales et nous renforcerons | es politiques
et stratégies existantes, afin de réduire considérabl enent toutes |les fornes
de pauvreté dans le |l aps de tenps le plus court possible, d atténuer |es
inégalités et d élimner |'extréne pauvreté, chaque pays se fixant pour ce

faire un ternme en fonction de son contexte national
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b) Nous axerons nos efforts et nos politiques sur |'élimnation des
causes profondes de |l a pauvreté et |a satisfaction des besoi ns fondanentaux de
tous. |l s'agira notanment d' élimner la faimet la malnutrition, d' assurer
la sécurité alinmentaire, d offrir un enseignenent, un enploi et des nobyens de
subsi st ance adéquats, de fournir des soins de santé prinaires, y conpris des
soins de santé en matiére de reproduction, d' assurer |'approvisionnenent en
eau potable et |'assainissenent, un | ogenent adéquat et |l a participation de
tous a la vie sociale et culturelle. 1l conviendra d' accorder une attention
prioritaire aux besoins et aux droits des femmes et des enfants, qui sont
souvent les plus touchés par |la pauvreté, et aux besoins des groupes et
personnes vul nérabl es ou défavori sés;

c) Nous veillerons a ce que ceux qui vivent dans |la pauvreté aient
acces aux ressources productives - notamment au crédit, a la terre, a
| " ensei gnenent et a la formation, aux techniques, aux connai ssances et
al'information - ainsi qu' aux services publics, a ce qu'ils participent
au processus de prise de décisions concernant |'adoption de politiques et
de reglements qui |eur donnent |es noyens de tirer parti des possibilités
nouvel l es qui s'offrent dans | es domaines de |'enploi et de |'économ e

d) Nous él aborerons et appliquerons des politiques assurant une
protection économ que et sociale suffisante a tous en cas de choénmage,
de nal adie, de maternité, pour charge d' enfants, en cas de veuvage ains
gu' aux handi capés et aux personnes ageées;

e) Nous veillerons a ce que les politiques et budgets nati onaux soi ent
orientés, selon |l es besoins, vers la satisfaction des besoins fondanentaux, |a
réduction des inégalités et la lutte contre |la pauvreté, en tant qu' objectifs
strat égi ques;

f) Nous nous efforcerons de réduire les inégalités, d élargir et
de faciliter |'acces aux ressources et aux revenus, et de suppriner tous
| es facteurs et obstacles d ordre politique, juridique, écononm que et socia
qui perpétuent les inégalités.

Au niveau internationa

0) Nous nous attacherons avec la plus grande énergie a ce que la
communaut € internationale et |es organi snes internationaux, en particulier les
institutions financiéres multilatérales, secondent |es pays en dével oppenent

et tous |les pays qui en ont besoin dans les efforts qu'ils déploient pour
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atteindre notre objectif global : I'élimnation de |la pauvreté et la garantie
d' une protection sociale de base;

h) Nous encouragerons tous |les bailleurs de fonds internationaux
et | es banques multil atéral es de dével oppenent a : appuyer |les politiques
et programmes propres a assurer |le succés durable des efforts spécifiques
que déploient |es pays en dével oppenent et tous |es pays dans |le besoin en vue
de pronouvoir un dével opperment durable centré sur |'honme et de satisfaire
| es besoi ns fondament aux de tous; éval uer |eurs propres progranmes, en
concertation avec | es pays en dével oppenent concernés, afin d assurer |la
réal i sation des objectifs convenus; veiller a ce que leurs propres politiques
et programmes n'entravent pas la réalisation des objectifs de dével oppenent
convenus, a savoir essentiellenent |a satisfaction des besoi ns fondanmentaux
et I1'élimnation de |'extrénme pauvreté. |l faudra veiller a ce que la
participation des personnes concernées fasse partie intégrante de ces
pr ogr ames;

i) Nous préterons spécial ement attenti on aux besoins particuliers des
pays ou des régions ou se trouvent d'inportantes concentrations de popul ations
vivant dans |la pauvreté, en particulier en Asie du Sud, et qui, pour cette
rai son, éprouvent d' énornes difficultés a réaliser leurs objectifs de
dével oppenent soci al et écononi que, et nous |eur apporterons notre appui
Engagenent 3

Nous nous engageons a favoriser la réalisation de |'objectif du plein
enploi en en faisant |'une des priorités de base de nos politiques économ ques
et sociales, et a donner a tous, hommes et femmes, |la possibilité de s'assurer
des nmoyens de subsistance sirs et durables grace a un enploi |ibrenment choisi
et a un travail productif.

A cette fin, au niveau nationa

a) Nous ferons de la création d enplois, de | a réducti on du choémage
et de la multiplication d enplois convenabl enent et suffisamment rénunérés
| es él énents essentiels des stratégies et des politiques gouvernenental es,
dans le strict respect des droits des travailleurs, avec |la participation des
enpl oyeurs et des syndicats et avec un souci particulier du chénage structure
de | ongue durée et du sous-enploi des jeunes, des femmes, des personnes

frappées d'incapacités et de tous | es autres groupes ou individus défavori sés;
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b) Nous €l aborerons des politiques visant a élargir |es possibilités
d enploi et a accroitre la productivité dans |es zones rural es et urbaines,
en assurant | a croi ssance économ que, en investissant dans |a mse en val eur
des ressources humaines, en favorisant |'utilisation de technol ogies
génératrices d enplois productifs et en encourageant |le travail indépendant,
|'"esprit d entreprise et |e dével oppenent des petites et nbyennes entreprises;

c) Nous ouvrirons plus largenment aux petites entreprises et aux
mcro-entreprises, y conpris celles du secteur non structuré et en accordant
une attention particulieére aux couches défavorisées de |la société, |'acces a
la terre, au crédit, a l'information, aux infrastructures et autres ressources
producti ves;

d) Nous €l aborerons des politiques visant a faire en sorte que
travailleurs et enployeurs bénéficient de |'instruction, de |I'information
et de la formation nécessaires pour pouvoir s'adapter a |'évolution de |la
situation économ que, des techniques et du nmarché du travail

e) Nous explorerons |es possibilités d'innovation en vue de |la
création d' enplois, ainsi que de nouveaux types d' activité générateurs
de revenus et de pouvoir d'achat;

f) Nous favoriserons les politiques qui pernmettent de concilier
travail rénmunéré et responsabilités famlial es;

0) Nous nous attacherons particuliérenent a ouvrir aux femres |'acces
al'enploi, a défendre leur position sur le marché du travail et a promouvoir
|"égalité de traitement entre | es sexes, notamment en ce qui concerne |la

rénunér ati on;

h) Nous prendrons ddnent en consi dération dans nos stratégies
créatrices d enplois |'inportance du secteur non structuré en vue d' accroitre
son réle dans la lutte contre la pauvreté et |'intégration sociale dans |es

pays en dével oppenent et de resserrer ses liens avec |l e secteur écononi que
structuré;

i) Nous nous efforcerons d' assurer des enplois de qualité et de
défendre les droits élénentaires et les intéréts des travailleurs et,
a cet effet, de pronouvoir |es conventions pertinentes de |' O ganisation
internationale du Travail (O T), notamrent celles qui portent sur
["interdiction du travail forcé et du travail des enfants, la liberté

d' association, le droit de s'organiser et le droit de négociation collective,



A/ CONF. 166/ L. 3/ Add. 1
page 18

et le principe de la non-discrimnation, confornménent au principe du
volontarisme tel qu'il figure dans Ies conventions de |'QT.

Au niveau internationa

i) Nous veillerons a ce que les travailleurs mgrants bénéficient
de la protection prévue par les instruments nati onaux et internationaux
appl i cabl es, nous prendrons des nmesures pratiques efficaces contre
| "exploitation de ces travailleurs, et nous inciterons tous |es pays
a envisager la ratification et |'application conpléte des instrunents
i nternationaux pertinents en la mati éere;

k) Nous renforcerons | a coopération internationale dans |e donmi ne des
politiques macroéconom ques, nous accél érerons la libéralisation du comrerce
et de |'investissement en vue de favoriser la réalisation d une croissance
économ que durable et la création d enplois, et nous partagerons notre
expérience en ce qui concerne les politiques et progranmes visant a dével opper
|"enploi et a réduire le chérmage qui ont été couronnés de succes.

Engagenent 4

Nous nous engageons a pronpbuvoir |'intégration sociale en encourageant
|'édification de soci étés stables, slres et justes, fondées sur |le respect et
| a défense de tous les droits de |I'honme ainsi que sur la non-discrimnation
la tol érance, le respect de la diversité, |'égalité des chances, la
solidarité, la sécurité et la participation de tous, y conpris des groupes
et des individus défavorisés et vul nérables.

A cette fin, au niveau nationa

a) Nous favoriserons |le respect de la dénocratie, de la | égalité,
du pluralisnme et de la diversité, la tolérance et la responsabilité, la
non-violence et la solidarité, en incitant |es systéenes d' ensei gnenent, |es
nedi as ainsi que les collectivités et organisations |ocales a sensibiliser
| a population a tous | es aspects de |'intégration sociale;

b) Nous él aborerons, ou nous les renforcerons lorsqu'elles existent,
des politiques et stratégies visant a élinmner toutes les formes de
discrimnation et a réaliser I'intégration sociale dans |'égalité et le
respect de |la dignité humaine;

c) Nous faciliterons a tous |'acces a |'éducation, a |'information, a
I a technol ogie et au savoir-faire en tant que noyens essentiels de dével opper

I a conmuni cation et la participation dans |le cadre de la vie civile,
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politique, écononmique, sociale et culturelle, et nous veillerons au respect
des droits civils, politiques, économ ques, sociaux et culturels;

d) Nous assurerons la protection et |'intégration conpléete
dans | ' économ e et | a soci été des groupes et des individus défavorisés
et vul nérabl es;

e) Nous prendrons des mesures, ou nhous |les renforcerons lorsqu'elles
existent, tendant a garantir le respect et |a défense des droits fondanentaux
des mgrants, des travailleurs mgrants et de leur famlle, a élimner les
nmani festations de raci sne et de xénophobie qui se nultiplient dans certains
secteurs d'un grand nonbre de sociétés, et a favoriser une plus grande
harnoni e et tol érance dans toutes | es soci étés;

f) Nous reconnaitrons et respecterons |le droit des peupl es autochtones
de sauvegarder et de renforcer leur identité, leur culture et leurs intéréts;
nous appuierons leurs aspirations a la justice sociale et nous créerons un
envi ronnenent qui |leur pernmette de participer a la vie sociale, écononm que
et politique de |eur pays;

0) Nous favoriserons |la protection sociale et |'intégration conpléte
dans | ' économ e et |l a soci été des anciens conbattants, y conpris |es anciens
conbattants et victines de |la seconde guerre nondi al e et autres guerres;

h) Nous encouragerons | a participation des individus appartenant
a tous |l es groupes d' age, reconnai ssant que |l eur contribution est égal enent
i mportante et indispensable a |'instauration d' une soci été harnoni euse, et
nous favoriserons |le dialogue entre | es générations dans tous | es secteurs
de |l a soci été;

i) Nous reconnaitrons et respecterons la diversité culturelle,
ethni que et religieuse, nous garantirons et défendrons les droits des
i ndi vi dus appartenant a des minorités national es ou ethniques, religieuses ou
I i ngui stiques; et nous prendrons des nesures qui |leur pernmettent de parti ciper
pl ei nemrent a tous |les aspects de la vie politique, économ que, social e,
religieuse et culturelle de | a soci été ainsi qu' au progrés économ que
et au dével oppenent social de | eur pays;

i) Nous renforcerons |'aptitude des collectivités |locales et des
groupes qui ont des préoccupations conmunes a constituer |eurs propres

organi sations et |leurs propres ressources, et a proposer des politiques
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ayant trait au dével oppenent social, y conpris par |'intermédiaire des
activités d' organi sati ons non gouver nenent al es;

k) Nous renforcerons les institutions qui favorisent |'intégration
sociale, en reconnaissant le réle central de la famlle et en créant les
conditions qui lui assurent protection et soutien. Les différentes fornes
que revét la famlle sont fonction de |la diversité des systéenes cul turels,

politiques et sociaux;

) Nous nous attaquerons aux problenes de la crimnalité, de la
violence et des drogues illicites, qui sont facteurs de désintégration
soci al e.

Au niveau internationa

n Nous encouragerons la ratification, dans toute |a nesure possible
sans qu'il soit éms de réserves, et la mse en oeuvre des instrunments
i nternationaux ainsi que |'adhésion aux déclarati ons international enent
reconnues, qui concernent |'élimnation de la discrimnation et |le respect
et la défense de tous les droits de |'home;

n) Nous consol i derons | es mécani snes internationaux d'assistance
humani taire et financiere aux réfugi és et aux pays d'accueil qui favorisent
un partage équitabl e des responsabilités;

0) Nous favoriserons, au niveau international, |'instauration d' une
coopération et d' un partenariat fondés sur les principes d égalité, de respect
nmutuel et d'intérét réciproque.

Engagenent 5

Nous nous engageons a prompuvoir | e respect intégral de la dignité de
| a personne hunmmine, a instaurer |'équité et |'égalité entre | es hommes et
les femmes, et a reconnaitre et renforcer la participation et le r6le de ces
derni eres dans la vie politique, civile, économ que et culturelle, et dans
| e dével oppenent.

A cette fin, au niveau nationa

a) Nous préconi serons une réforme des nentalités, des structures,
des politiques, des lois et des pratiques qui attentent a la dignité de la
personne humai ne et font obstacle a |l'égalité et a l'équité au sein de |la
famlle et de la soci été; et nous encouragerons |les femmes des nilieux urbains
et ruraux et les femmes frappées d' une incapacité a participer pleinenent et

sur un pied d égalité a la vie sociale, économ que et politique, et notament



A/ CONF. 166/ L. 3/ Add. 1
page 21

al'élaboration, a |'application et au suivi des politiques et programmes
gouver nenment aux;

b) Nous définirons des structures, des politiques, des buts et des
objectifs nmesurables afin d aboutir a une représentation plus équilibrée des
deux sexes dans | es processus décisionnels a tous les niveaux, d élargir les
possibilités qui s'offrent aux femmes et d' accroitre | eur indépendance dans
| es dommi nes politique, écononmi que, social et culturel; et nous appuierons
| eur accession au pouvoir, y conpris par |'internédiaire des diverses
organi sations fém nines, notament |es organi sations de fenmes autochtones et
| es organi sations |ocales, ainsi que dans |es groupes de popul ati ons | es plus
dénunis, y conpris, si nécessaire, par des nesures palliatives, et égal enent
par des nesures assurant que |'on prenne en considération dans |'él aboration
et |'application des politiques économ ques et sociales |a conposante fém nine
de |l a soci été;

c) Nous nous efforcerons d' ouvrir pleinenent aux femmes |'acces,
sur un pied d égalité, a |l'alphabétisation élénentaire, a |'éducation et a la
formation, et nous élimnerons tous |les obstacles qui |es enpéchent d' obtenir
du crédit et d' accéder a d' autres ressources productives ainsi que d' acquérir,
de posséder et de vendre des biens fonciers et autres au néme titre que les
homes;

d) Nous prendrons | es nesures voul ues pour garantir a tous, sur la
base du principe de |'égalité des hommes et des fenmes, |'accés aux services
de santé les plus conplets possible, y conpris aux soins de santé en matieére
de reproduction, confornénent au Programme d'action de |a Conférence
internationale sur |la population et |e dével oppenent;

e) Nous élimnerons |les conditions qui restreignent encore le droit
des femmes de posséder des terres, d hériter de biens ou d enprunter de
| "argent, et nous garantirons |'égalité des femmes en ce qui concerne le droit
au travail

f) Nous définirons des politiques, des objectifs et des buts qu
pernmettent d' améliorer la situation et le bien-étre des filles par rapport aux
garcons et de | eur donner davantage de chances, notanment dans |es domai nes
de la santé, de la nutrition, de |'al phabétisation et de |'éducation, en

reconnai ssant que la discrimnation sexiste s'exerce dés |le plus jeune age;
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0) Nous encouragerons |'instauration d un partenariat d' égal a éga
entre |"home et la ferme au sein de la fanmlle, de la collectivité et de la
soci ét é; nous soul i gnerons qu' honmes et fenmes partagent |a responsabilité
des soins et de |'éducation a donner aux enfants et du soutien aux parents
agés, ainsi que |'égale responsabilité, en mati ére de procréation, des hommes
qui seront incités a assuner activenment cette responsabilité et a adopter un
conportenment sexuel et procreéateur responsabl e;

h) Nous prendrons des nesures effectives, notamment en | égiférant
et en faisant appliquer les lois, et nous nmenerons des politiques visant a
conbattre et élimner toutes les fornmes de discrimnation, d exploitation
de sévices et de violences a |'égard des filles et des femres, confornménent
aux déclarations et instrunents internationaux pertinents;

i) Nous ferons en sorte que |les femres jouissent pleinenment des nénes
droits et des némes |ibertés fondanental es que | es honmes;

i) Nous définirons des politiques et des pratiques, ou nous |es
renforcerons lorsqu' elles existent, tendant a ce que |les femes puissent
pl ei nement exercer des activités rénmunérées et participer au marché du travai
grace notamment a des mesures positives, a |'éducation, a la formation et
al'enploi, en leur garantissant |la protection voulue dans |la | égislation
du travail et en prévoyant des facilités et des services de qualité pour
les enfants et d' autres services d' appui

Au ni veau internationa

k) Nous ferons en sorte de pronpuvoir et défendre les droits
fondanment aux des femres et nous encouragerons la ratification, s'il se peut
dici al'an 2000, dans toute la nesure possible sans qu'il soit éms de

réserves, de toutes les dispositions de la Convention sur |'élimnation
de toutes les fornmes de discrimnation a |'égard des fenmes et d' autres
instruments pertinents et leur mise en oeuvre ainsi que celle des Stratégies
prospectives d action de Nairobi pour |la pronotion de |la fenme, de |la
Décl aration de Geneve pour les femmes rurales et du Programre d' acti on adopté
par | a Conférence internationale sur |a population et |e dével oppenent;

) Nous accorderons une attention particuliére aux préparatifs de la
quatri ene Conférence nondiale sur les femmes qui doit se tenir a Beijing en
septenbre 1995, ainsi qu' a |'application et au suivi des conclusions de cette

conf érence;
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n Nous ferons en sorte de promouvoir |a coopération internationale
pour aider, sur |eur demande, |es pays en dével oppenent qui s'efforcent
d' assurer aux femres |'égalité et |'équité et de |l eur donner des nobyens
d' action;

n) Nous prendrons | es dispositions voul ues pour reconnaitre et nontrer
| ' ét endue des activités nenées par les fermmes et de |leurs apports a |'écononie
nationale, y conpris dans |les secteurs non rénunérés et au titre des services
donesti ques.

Engagenent 6 (voir A/ CONF. 166/ L. 3/ Add. 2)
Engagenent 7
Nous nous engageons a accél érer | e dével oppenent économi que et social et

la mise en val eur des ressources hunaines de |'Afrique et des pays |es noins

avanceés.
A cette fin
a) Nous nettrons en oeuvre au niveau national des politiques

d' aj ustement structurel, qui devraient conporter des objectifs en matiére
de dével oppenent social, et des stratégies de dével oppenent efficaces qu
créent des conditions plus propices au conmerce et a |'investissenent; nous
accorderons la priorité a la mse en val eur des ressources hummi nes et nous
favoriserons la mse en place d'institutions dénocrati ques;

b) Nous soutiendrons |les efforts dépl oyés au niveau national, par
| es pays africains et |les pays |es noins avancés, pour nettre en oeuvre des
r éf ormes économ ques, appliquer des progranmes visant a accroitre la sécurité
alinentaire et diversifier |eur production de produits de base grace a la
coopération internationale, notanment a | a coopération Sud-Sud, a |'assistance
technique et a |'aide financiére ainsi qu' au conmerce et au partenari at;

c) Nous trouverons des solutions efficaces, favorables au
dével oppenent et durables aux probl énes de |la dette extérieure, par
| "application i médiate des conditions de renm se de | a dette convenues par
e Aub de Paris en décenbre 1994, qui prévoient notanment |la réduction de |la
dette pouvant aller jusqu'a son annulation ou d' autres nmesures d'all égenent;
nous inviterons les institutions financi éres internationales a rechercher des
approches novatrices pour venir en aide aux pays a faibles revenus ayant une
importante dette nultilatérale, en vue d' all éger le fardeau de | eur dette;

nous €l aborerons des nodalités de conversion de la dette a appliquer
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aux programmes et projets de dével oppenent social confornénent aux priorités
définies lors du Sonmret. Ces nesures devraient étre prises conpte tenu

de |'examen a m-parcours du nouvel Ordre du jour des Nations Unies pour

| e dével oppenent de |' Afrique dans | es années 90 et du Programme d'action
des années 90 pour |es pays |es noins avancés, et appliquées aussitoét que
possi bl e;

d) Nous assurerons | a mse en oeuvre des stratégies et des nesures
arrétées par la comunauté internationale en vue du dével oppenent de |'Afrique
et nous soutiendrons les efforts de réforne déployés par |es pays africains
et | es pays | es nmpins avancés, ainsi que |les stratégies et |es programes de
dével oppenent définis par ces pays;

e) Nous accroitrons |'aide publique au dével oppenent, tant gl obal emrent
gu' en ce qui concerne | es programes soci aux, et nous en augnenterons |'inpact
conpte tenu de |l a situation éconon que des pays et des capacités d' assistance,
et conforménent aux engagenents pris dans |es accords internationaux;

f) Nous envi sagerons |la possibilité de ratifier Ia Convention
internationale sur la lutte contre la désertification dans |es pays gravenent
touchés par |a sécheresse et/ou la désertification, en particulier en Afrique,
et nous aiderons les pays d' Afrique a prendre des mesures urgentes pour
conbattre la désertification et atténuer les effets de | a sécheresse;

0) Nous prendrons toutes |les nesures qui s'inposent pour faire en
sorte que |les nal adies transm ssibles, notanment |'infection au VIH SIDA
| e pal udisnme et |a tubercul ose, ne freinent pas | e dével oppenent écononi que
et social ou n'anéantissent pas |es progrés réalisés dans ce donai ne.
Engagenent 8

Nous nous engageons a faire en sorte que |les programes d'aj ustenent
structurel qui pourraient étre adoptés conportent des objectifs de
dével oppenent social, en particulier |I'élimnation de |la pauvreté, la
pronmotion du plein enploi et de |'enploi productif, et |'anglioration
de |I'insertion sociale.

A cette fin, au niveau nationa

a) Nous encour agerons | es dépenses et progranmes soci aux de base, en
particulier |es dépenses et progranmes en faveur des pauvres et des groupes
vul nérabl es de | a société, et |es protégerons des réducti ons budgétaires tout

en augnentant la qualité et |'efficacité des dépenses soci al es;
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b) Nous exami nerons | es incidences des progranmes d' aj ustenent
structurel sur |e dével oppement social, y conpris, |le cas échéant, en
réal i sant des études d'inpact social selon |l e sexe ou en ayant recours
a d' autres nethodes pertinentes, afin d' élaborer des politiques visant a
atténuer les effets pervers de ces progranmes et a en accroitre les effets
positifs; les pays intéressés pourraient demander |a coopération des
institutions financi éres internationales pour cet exanen

c) Nous encouragerons, dans |es pays en transition, une approche
i nt égrée du processus de transformation tenant conpte des conséquences
soci al es des réfornes et des besoins concernant |a nise en val eur des
ressour ces hunai nes;

d) Nous renforcerons |es conposantes relatives au dével oppenent soci a
de tous | es programmes et politiques d' ajustenent, y conpris ceux liés a la
nondi al i sati on des marchés et au progreées technol ogi que rapi de, en él aborant
des politiques visant a ouvrir plus |argenent et plus équitablenment |'acces
aux revenus et aux ressources;

e) Nous veillerons a ce que |l e colt de ces processus de transition
ne pénalise pas |es femmes de facon disproporti onnée.

Au niveau internationa

f) Nous veillerons a ce que | es banques de dével oppenent
nultilatérales et les autres bailleurs de fonds conplétent les préts
a | "ajustenent en dével oppant les préts destinés a des investissenents
précis dans | e domai ne du dével oppenent soci al

0) Nous ferons en sorte que |es programmes d' aj ustement structure
soi ent adapt és aux conditions économ ques et social es, aux préoccupations
et aux besoi ns de chaque pays;

h) Nous obtiendrons |'appui et |a coopération des organisations
régionales et internationales ainsi que du systene des Nations Unies et en
particulier des institutions de Bretton Wods, pour |'élaboration, |a gestion
sociale et |'évaluation des politiques d' ajustenment structurel, et pour la
réalisation des objectifs du dével oppenent social qui devront devenir partie

intégrante de leurs politiques, progranmes et activiteés.
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Engagenent 9

Nous nous engageons a accroitre sensiblenent et a utiliser plus
efficacement |es ressources affectées au dével oppenent social, en vue
d atteindre |l es objectifs du Sonmet gréace a une action nationale et
a la coopération régionale et internationale.

A cette fin, au niveau nationa

a) Nous mettrons au point des politiques économ ques visant a
encourager et a nmobiliser |'épargne intérieure et a attirer des ressources
extérieures aux fins d'investissenents productifs, et nous rechercherons de
nouvel | es sources de financenent, publiques et privées, pour |es programmes
soci aux, et veillerons a ce que |les fonds obtenus soient utiliseés
ef fi cacenment;

b) Nous mettrons en oeuvre des politiques macroécononi ques et
m cr oéconom ques propres a assurer une croi ssance économ que sout enue
et un dével oppenent durable afin d' appuyer |e dével oppenent soci al

c) Nous favoriserons |'acceés au crédit pour les petites entreprises et
les mcro-entreprises, y conpris celles du secteur non structuré, en nettant
particuliérement |'accent sur les secteurs défavorisés de |a société;

d) Nous veillerons a ce que des statistiques et indicateurs
statistiques fiables soient utilisés pour élaborer et évaluer les politiques
et programmes sociaux, afin que | es ressources écononiques et social es soi ent
utilisées de facon efficiente et efficace;

e) Nous veillerons, conforménent aux priorités et politiques
nationales, a ce que la fiscalité soit juste, progressive et économ quenent
efficace et tienne conpte des préoccupations |iées au dével opperment durabl e,
et a ce que les recettes fiscales soient effectivenent percues;

f) Dans | e processus budgétaire, nous assurerons |la transparence
et veillerons au respect de |'obligation de rendre conpte de |'utilisation
des ressources publiques, et nous accorderons la priorité a la fourniture
et a |'amélioration des services soci aux de base;

0) Nous expl orerons de nouveaux noyens de dégager de nouvel l es
ressources financieres publiques et privées, notanment en rédui sant de facon
appropri ée | es dépenses militaires excessives, y conpris |es dépenses
mlitaires globales et | e conmerce des arnmes, ainsi que |es investissenments

pour | a production et |'achat d' arnes, en tenant conpte des inpératifs
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de la sécurité nationale, afin de pernettre |'affectati on de ressources
suppl énent ai res au dével oppenent économ que et soci al

h) Nous utiliserons et dével opperons pleinenent | e potenti el
et la contribution des coopératives en vue d atteindre |es objectifs
du dével opperment social, en particulier I'élimnation de | a pauvreteé,
la création d' enplois productifs pour assurer le plein enploi et le
renforcenent de |'intégration sociale.

Au niveau international, nous ferons en sorte

i) D obtenir des ressources nouvell es et suppl énentaires qui soient
ala fois suffisantes et prévisibles, et ce d une mani ére qui pernette de
trouver |l e maxi mum de ressources et de tirer parti de tous |es necani snes
de financenent disponibles, en particulier les sources nultil atérales,
bilatérales et privées, notamment a des conditions de faveur ou a titre
graci eux;

i) De faciliter les apports internationaux aux pays en dével oppenent
sur les plans financier, technol ogi que et sur celui des conpétences afin de
réaliser |'objectif consistant a fournir a ces pays des ressources nouvell es
ou suppl énentaires qui soient a la fois adéquates et prévisibles;

k) De faciliter les apports internationaux sur |es plans financier
t echnol ogi que et sur celui des conpétences aux pays en transition

) D atteindre dés que possible |'objectif de 0,7 %du produit
national brut qui a été fixé pour |'ensenble de |'aide publique au
dével oppenent et de proportionner |les ressources affectées aux progranmes
de dével opperment social aux activités qui sont nécessaires pour atteindre
les objectifs et les buts de | a présente Déclaration et du Progranme d' action
du Sonmet ;

m D accroitre e flux de ressources internationales afin de
satisfaire | es besoins des pays confrontés a des probl énes |iés aux réfugiés
et aux personnes dépl acées;

n) D appuyer |a coopération Sud-Sud qui pernet de tirer profit
de |'expérience acqui se par des pays en dével oppenent qui sont parvenus
a surnmonter des difficultés anal ogues;

0) De veiller a ce que les accords d'all égenent de la dette soient
appl i qués sans dél ai et de négocier de nouvelles initiatives, venant s'ajouter

a celles qui ont déja été prises en vue de réduire sans tarder |la dette
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des pays a faible revenu les plus pauvres et |les plus |ourdenent endettés,
grace, en particulier, a des conditions plus favorables de rem se de dettes,
not anment | ' application des conditions de renm se de dettes concl ues dans
le cadre du T ub de Paris en décenbre 1994 qui prévoi ent une réduction

des dettes, y conmpris leur annulation ou d autres nesures d'all égenent;

| e cas échéant, ces pays devraient se voir accorder une réduction de |eur
dette publique bilatérale suffisante pour |leur pernmettre de sortir du
processus de rééchel onnenent et de reprendre |la voie de |la croissance et

du dével oppenent; d'inviter les institutions financiéres internationales

a étudi er des néthodes novatrices pour aider |les pays a faible revenu ayant
une dette nultilatérale élevée, en vue d' all éger |eur charge; de nettre au
poi nt des techni ques de conversion de |la dette appliquées aux projets de
dével oppenent social confornénent aux priorités du Sonmet;

p) D appliquer pleinenent, selon le calendrier prévu, |'Acte final des
négoci ati ons comerciales nultilatérales d Uuguay, y conpris |es dispositions
conpl énent ai res spécifiées dans |'accord de Marrakech, conpte tenu du fait
que | a croissance des revenus, celle de |'enploi et celle des échanges
commer ci aux, |lorsque cette croissance est |argenent répartie, se renforcent
nut uel | enent, en tenant conpte de |la nécessité d' aider |les pays africains et
| es pays | es mpins avancés a évaluer |'inpact de |'application de |'Acte fina
afin qu'ils puissent en bénéficier pleinenent;

q) De suivre les effets de la libération des échanges commerci aux sur
| es progreés reéalisés par |es pays en dével oppenent quant a |la satisfaction des
besoi ns essentiels de | eur popul ation, en accordant une attention particuliere
aux nouvelles initiatives visant a ouvrir plus largenent a ces pays |'acces
aux marchés internati onaux;

r) De préter attention aux besoins des pays en transition en natiére
de coopération internationale et d aide financi ére et d' assistance technique,
en insistant sur la nécessité d'intégrer pleinenent ces pays a |'économ e
nondi al e, de mani ére, en particulier, a ouvrir plus largenent a |leurs
exportations |'accés aux marchés confornénent aux reégles commercial es
nul til atérales, en tenant conpte des besoins des pays en dével oppenent;

S) D appuyer les efforts de dével oppenent de |' ONU par une
augnent ati on consi dérabl e des ressources destinées a des activités

opérationnell es sur une base prévisible, continue et assurée, a |la nesure
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des besoins croissants des pays en dével oppenent, comme indi qué dans |a
résolution 47/199, et de renforcer la capacité de |'ONU et des institutions
spécialisées a s'acquitter de leurs responsabilités dans la m se en oeuvre
des résultats du Sonmret nondial pour |e dével oppenent soci al
Engagenent 10

Nous nous engageons a ameéliorer et a renforcer, par |'internédiaire
de |'"ONU et d' autres institutions multilatérales, |le cadre de coopération
i nternationale, régionale et sous-régionale aux fins du dével oppenent soci al
dans un esprit de partenariat.

A cette fin, au niveau nationa

a) Nous prendrons | es mesures voulues et nmettrons en place |les
nécani snmes nécessaires pour nettre en oeuvre |l e Programre d' acti on adopté
au Sommet nondi al pour | e dével oppenent social et en assurer le suivi, avec
| "ai de, sur demande, des organi smes, des progranmes et des comm ssions
régi onal es du systene des Nations Unies, en faisant |argenent appel a tous
| es secteurs de la société civile.

Au ni veau régi ona

b) Nous nmettrons en place | es mécani snes et prendrons |es nmesures
appropri ées pour chaque région ou sous-région. En coopération avec |es
organi sati ons et banques intergouvernenental es régi onal es, |es comm ssions
régi onal es pourrai ent convoquer, tous |les deux ans, une réunion a un niveau
politique élevé pour évaluer les progres réalisés dans |la mse en oeuvre
du Programme d' action adopté au Sommet, procéder a un échange de vues sur
| ' expérience acqui se par |les divers participants et adopter des nesures
opportunes. Les conmi ssions régional es devrai ent rendre conpte au Consei
économ que et social, par |les voies appropriées, des résultats de cette
r éuni on.

Au niveau internationa

c) Nous donnerons pour instructions a nos représentants auprées des
organi snes du systéene des Nations Unies, des organi smes internationaux de
dével oppenent et des banques nultil atéral es de dével oppenent de s' assurer
| "appui et |a coopération de ces institutions en vue de |la prise de nesures
appropri ées et coordonnées pour assurer un progrées régulier et durable dans
la réalisation des objectifs et de la concrétisation des engagenents convenus

lors du Somret. L'Organisation des Nations Unies et les institutions
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de Bretton Wods devraient procéder, a intervalles réguliers, a un dial ogue
a caractere technique, y conpris sur le terrain, en vue d une neilleure
coordi nation de |'assistance pour |e dével oppenent soci al

d) Nous nous abstiendrons d' appliquer toute nesure unilatérale qui
ne soit pas conforne au droit international et a la Charte des Nations Unies
et qui fasse obstacle au dével oppenent des rel ations commercial es entre
| es Etats;

e) Nous renforcerons les structures, |les ressources et |es procédures
du Conseil économ que et social et de ses organes subsidiaires ainsi que des
autres organi smes du systene des Nations Unies qui s'occupent du dével oppenent
économ que et social ;

i) Le Conseil économ que et social devrait passer en revue et
éval uer, en se fondant sur |es rapports des gouvernenents
nati onaux, des comm ssions régi onal es, des conm ssi ons
t echni ques conpétentes et des institutions spécialisées
des Nations Unies, les progres réalisés par |a conmunauté
i nternationale dans la m se en oeuvre du Progranme d' action
adopt é au Sommet nondi al pour |e dével oppenent social et
communi quer ses conclusions a | ' Assenbl ée général e pour
gu' elle les exam ne et prenne | es nesures voul ues;

ii) L' Assenbl ée générale devrait tenir une session extraordinaire
en |'an 2000 pour procéder a un exanmen général et a une
éval uation globale de la mse en oeuvre du Programme d' action
adopt é au Sommet et déterminer |les nesures et initiatives

a prendre par la suite.



